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N° 3 DE M. THIÉBAUT

Considérant C/1 (nouveau)

Insérer un considérant C/1, rédigé comme suit:

“C/1. ayant entendu dans le cadre des auditions au 
sein de la commission de l’Intérieur un vaste panel de 
représentants des acteurs du terrain dans toutes ses 
composantes (services opérationnels, responsables 
politiques locaux, organisations de travailleurs, cadres 
administratifs, etc.); auditions dont le compte rendu est 
consigné dans le rapport;”

Eric THIÉBAUT (PS)

Nr. 3 VAN DE HEER THIÉBAUT

Considerans C/1 (nieuw)

Een considerans C/1 invoegen, luidende:

“C/1. overwegende dat in de commissie voor 
Binnenlandse Zaken, Vei l igheid, Migratie en 
Bestuurszaken een groot aantal vertegenwoordigers 
van alle componenten van het veld werden gehoord 
(operationele diensten, lokale beleidsmakers, werk-
nemersorganisaties, administratieve kaderleden enzo-
voort); deze hoorzitting is opgenomen in het verslag;”
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N° 4 DE M. THIÉBAUT ET MME CHANSON

Considérant C/2 (nouveau)

Insérer un considérant C/2, rédigé comme suit:

“C/2. considérant le défi cit de fi nancement fédéral 
des services de sécurité civile en général et des zones 
de secours en particulier;”

Eric THIÉBAUT (PS)
Julie CHANSON (Ecolo-Groen)

Nr.  4 VAN DE HEER THIÉBAUT EN MEVROUW 
CHANSON

Considerans C/2 (nieuw)

Een considerans C/2 invoegen, luidende:

“C/2. gelet op de ontoereikende federale fi nanciering 
van de diensten van de civiele veiligheid in het alge-
meen en van de hulpverleningszones in het bijzonder;”
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N° 5 DE M. THIÉBAUT ET MME CHANSON

Considérant K (nouveau)

Compléter les considérants par un considérant K, 
rédigé comme suit:

“K. considérant l’impact négatif sur les temps d’inter-
vention et, dès lors, sur la protection des citoyens induit 
par la fermeture de 4 des 6 casernes de la protection 
civile;”

Eric THIÉBAUT (PS)
Julie CHANSON (Ecolo-Groen)

Nr.  5 VAN DE HEER THIÉBAUT EN MEVROUW 
CHANSON

Considerans K (nieuw)

De consideransen aanvullen met een conside-
rans K, luidende:

“K. overwegende dat de sluiting van vier van de zes 
kazernes van de civiele bescherming de interventietijd 
en, bijgevolg, de veiligheid van de burgers negatief 
beïnvloedt;”
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N° 6 DE M. THIÉBAUT ET MME CHANSON

Considérant L (nouveau)

Compléter les considérants par un considérant L, 
rédigé comme suit:

“L. considérant les difficultés que posent également 
l’état physique des casernes maintenues;”

Eric THIÉBAUT (PS)
Julie CHANSON (Ecolo-Groen)

Nr.  6 VAN DE HEER THIÉBAUT EN MEVROUW 
CHANSON

Considerans L (nieuw)

De consideransen aanvullen met een conside-
rans L, luidende:

“L. overwegende dat ook de materiële toestand van 
de opengehouden kazernes voor problemen zorgt;”
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N° 7 DE M. THIÉBAUT

Considérant M (nouveau)

Compléter les considérants par un considé-
rant M, rédigé comme suit:

“M. considérant les difficultés de recrutement ren-
contrées par l’ensemble des services, notamment 
du fait du caractère trop épisodique des formations 
requises, du fait de la charge de la formation continuée 
rendant difficilement compatible le travail au sein des 
services de sécurité civile avec le maintien d’une vie 
sociale et d’une vie de famille équilibrée;”

Eric THIÉBAUT (PS)

Nr. 7 VAN DE HEER THIÉBAUT

Considerans M (nieuw)

De consideransen aanvullen met een conside-
rans M, luidende:

“M. overwegende dat alle diensten met wervingspro-
blemen kampen, meer bepaald omdat de vereiste op-
leidingen veel te onregelmatig worden georganiseerd, 
alsook omdat de permanente opleiding de combinatie 
van het werk in de civiele-veiligheidsdiensten met de 
instandhouding van een sociaal leven en een uitgeba-
lanceerd gezinsleven bemoeilijkt;”
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N° 8 DE M. THIÉBAUT ET MME CHANSON

Demande 5 (nouvelle)

Compléter les demandes par une demande 5, 
rédigée comme suit:

“5. d’établir dans les meilleurs délais une trajectoire 
budgétaire amenant à la prise en charge à parts égales 
par le budget fédéral et par les autorités locales et 
provinciales du fi nancement des zones de secours, 
conformément aux engagements pris dans la loi du 
15 mai 2007;”

Eric THIÉBAUT (PS)
Julie CHANSON (Ecolo-Groen)

Nr.  8 VAN DE HEER THIÉBAUT EN MEVROUW 
CHANSON

Verzoek 5 (nieuw)

De verzoeken aanvullen met een verzoek 5, lui-
dende:

“5. zo snel mogelijk een begrotingstraject op te 
stellen dat ertoe leidt dat de federale overheid en de 
lokale en provinciale besturen in gelijke mate instaan 
voor de fi nanciering van de hulpverleningszones, in 
overeenstemming met de bepalingen van de wet van 
15 mei 2007;”
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N° 9 DE M. THIÉBAUT

Demande 6 (nouvelle)

Compléter les demandes par une demande 6, 
rédigée comme suit:

“6. d’assurer l’organisation à intervalle régulier et au 
minimum annuel de la certifi cation d’aptitude fédérale 
dans chacune des provinces du Royaume;”

Eric THIÉBAUT (PS)

Nr. 9 VAN DE HEER THIÉBAUT

Verzoek 6 (nieuw)

De verzoeken aanvullen met een verzoek 6, lui-
dende:

“6. ervoor te zorgen dat regelmatig en minstens één 
keer per jaar in elk van de provincies van het Rijk het 
Federaal Geschiktheidsattest kan worden behaald;”
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N° 10 DE M. THIÉBAUT

Demande 7 (nouvelle)

Compléter les demandes par une demande 7, 
rédigée comme suit:

“7. d’accélérer les procédures de recrutement, de 
telle sorte que le délai nécessaire à la sélection des 
candidats, à leur formation et à leur arrivée sur le terrain 
n’excèdent plus 12 mois;”

Eric THIÉBAUT (PS)

Nr. 10 VAN DE HEER THIÉBAUT

Verzoek 7 (nieuw)

De verzoeken aanvullen met een verzoek 7, lui-
dende:

“7. de rekruteringsprocedures te versnellen, opdat 
de termijn voor de selectie van de kandidaten, hun 
opleiding en hun intrede in het beroep niet langer dan 
12 maanden zou duren;”
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N° 11 DE M. THIÉBAUT

Demande 8 (nouvelle)

Compléter les demandes par une demande 8, 
rédigée comme suit:

“8. de revoir le programme de formation obligatoire 
pour les membres des personnels de la sécurité civile 
(éventuellement en l’étalant sur un temps plus long), 
de telle sorte que celui-ci soit plus compatible avec le 
maintien d’une vie sociale et familiale équilibrée avec 
le temps de travail.”

JUSTIFICATION

La justifi cation de ces amendements, dont l ’objet est 
de couvrir plus largement le champ des difficultés de 
terrain posées par la réforme de la sécurité civile, est à 
trouver dans l’exposé des motifs de la proposition de résolu-
tion DOC 55 1042/001, jointe à la présente résolution.

Eric THIÉBAUT (PS)

Nr. 11 VAN DE HEER THIÉBAUT

Verzoek 8 (nieuw)

De verzoeken aanvullen met een verzoek 8, lui-
dende:

“8. een herziening door te voeren van het verplichte 
opleidingsprogramma voor de personeelsleden van 
de civiele bescherming (eventueel met een langere 
spreiding in de tijd), teneinde dat programma beter 
verzoenbaar te maken met de instandhouding van een 
evenwichtig sociaal en gezinsleven.”

VERANTWOORDING

De verantwoording van deze amendementen, die ertoe 
strekken een ruimere oplossing aan te reiken voor de pro-
blemen die de hervorming van de civiele veiligheid in het 
veld met zich brengt, is de toelichting van voorstel van reso-
lutie DOC 55 1042/001, dat met dit voorstel van resolutie is 
samengevoegd.
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